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en Indulge in the delightful onrush of rejuvenation and
decadence with Sentio luxury bath ware. Our assortment
of exclusive and exquisite bathroom treasures engage all
senses of being with their lavish elegance. Boasting of a
state of the art manufacturing unit in Rajkot, Gujarat,
India. Sentio defines new forms in design.

ir Conceditila deliziosa ondata di ringiovanimento e
decadenza con i prodottda bagno di lusso Sentiol nostro
assortimeto di tesori da bagno esclusivi e squisiti
coinvolge tutti sensi dell'essere con la loro sontuosa
eleganza. Vantando di un'unita di produzione
all'avanguardia a Rajkot, Gujarat, India. Sentio definisce
nuove forme nel design.

es Disfrute de la deliciosa oleada de rejuvenecimiento y
decadencia con los articulosde bafio de lujo sentio.
Nuestra variedad de tesoros de bafio exclusivos y
exquisitos atrae todos los sentdos del ser con su
espléndida elegancia. Con una unidad de fabricacién de
ultimageneracion en Rajkot, Gujarat, India. Sentio define
nuevas formas en el disefio,

en The brand takes pride in selection of quality materials, attention to details, a team of unmatched
qualified experts. An unrelenting passion to deliver the absolute best to our connoisseurs is the crux of
our vision. We offer a range of strikingly harmonious and defined seperates of robe hooks, soap dishes,
vanity holders, towel trays and towel rings among other accessories featuring seductive gunpowder
accents, chrome hues and rose metal tones. Each piece from our selection adds an understated
elegance that blends well with all kinds of interiors, ranging from traditional classics o contemporary
modernism.

i Il marchio é orgoglioso della selezione di materiali di qualita, atenzione ai deeagli, un team di i esperti
qualificaatsenza eguali. Una passione inesorabile per offrire il meglio in assoluto ai nostri intenditori & il
punto cruciale della nostra visione. Offriamo una gamma di porta accappatoio, portasapone,
portasapone, portasalviete, portasciugamani e anelli per asciugamani straordinariamente armoniosi e
definitioltre ad altri accessori cararerizzazzda seducenucaccenacdi polvere da sparo, tonalita cromate e
toni metallici rosati.Ogni pezzo della nostra selezione aggiunge un'eleganza sobria che si fonde bene con
tuttii tidi interni, dai classici tradizionali al modernismo contemporaneo.

es La marca se enorgullece de la seleccion de materiales de calidad, la atencidn a los detalles, un equipo
de expertos calificados sin igual. Una pasion implacable por ofrecer lo mejor a nuestros conocedores es
el quid de nuestra vision. Ofrecemos una gama de ganchos para batas, jaboneras, tocadores, toalleros y
aros para toallas sorprendentemente armoniosos y definidos, entre otros accesorios, con seductores
acentos de pélvora, tonos cromados y tonos de metal rosa. Cada pieza de nuestra seleccién agrega una
elegancia discreta que combina bien con todo tipode interiores, desde los clasicos tradicionales hasta el
modernismo contemporaneo.



en  Equipped with an intensive experience and unwavering technical support, that extends from design
innovations to meeting distinct standards of quality, Sentio strives to consistently meet the desires and
expectations of its patrons.

ir Dotato di un'intensa esperienza e di un supporto tecnico incrollabile, che si estende dalle innovazioni del
design al rispeto di disstinstandard di qualita, Sentio impegna a soddisfare costantemente i desideri e le
aspetaate dei suoiclienenti.

es Equipado con una experiencia intensiva y un soporte técnico inquebrantable, que se extiendedesde las
innovaciones de disefio hasta el cumplimiento de distitos estandares de calidad, Sentio esfuerza por satifacer
constantemente los deseos y expectaatas de sus clientes.

en Armed with highly advanced equipments and machinery, handled by certified professionals, Sentio runs
integrated quality tests, every step of the way. Right from raw materials to finished goods, the products undergo
a series of processes that include salt spray test, micron thickness test and load testing, among others to harness
quality that stand at par with international standards. At Sentio, excellence is not a responsibility, it is a
prevailing attitude.

im Armato di attezzature e macchinari altamente avanzaatigesestda professionisonisti carti Sentio esegue test di
qualita integrati,in ognifase del processo. Dalle materie prime ai prrodotti fini pri prsono i sopossoa una serie di
processi che includono test in nebbia salina, test dello spessore in micron e test di carico, tra gli altri persfrutare
la qualita che e alla pari con gli standard internazionali. In Sentio eccellenza non & una responsabilita, & un
ateggiamento prevalente.

es Armado con equipos y maquinaria altamente avanzados, manejados por profesionales certifados, Sentio
ejecuta pruebas de calidad integradas, en cada paso del camino. Desde las materias primas hasta los productos
terminados, los productos se someten a una serie de procesos que incluyen pruebas de niebla salina, pruebas
de espesor de micras y pruebas de carga, entre otras, para aprovechar la calidad que se encuentra a la par con los
estandares internacionales. En Sentio excelencia no es una responsabilidad, esuna actituimperante.

No Matter What - We always Deliver Great Products
Non importa cosa - Consegniamo sempre ottimi prodotti
No importa qué - Siempre entregamos grandes productos



EN The Constant challenge for Success.

We are all challenged in the business world. We all want to be part of a
team that leaves a legacy and is remembered for years on what we have
) accomplished. At Senti, | am proud to be part of an excellent team that
strives on reaching this success and greatness.

The most valuable asset of our company is the personnel. We nurture
the careers of the employees, while depending on their skills and
potential. Our goal is to make sure the employees have opportunities to
prosper and succeed. We pursue highest qualities for our products,

' services & operations to attain the highest levels of customer satisfaction.
DR.B.R.ANTALA Our success would not be possible without the contribution of our

Chair Person customers and dedicated employees who have shared in our incredible
Persona presidente journey thus far. We look forward to continuing to serve and support all of
you in our efforts to exceed expectations.

Persona del presidente

IT La sfida costante per il successo.

Siamo tuttsfidaidnel mondo degli affari. Tri.noi vogliamo far parte di una guadra che lascia un'eredita ed
e ricordato per anni su cio che abbiamo compiuto. A Senti, sono orgoglioso di far parte di un'eccellente
squadra che si sforza di raggiungere questo successo e grandezza.

Il bene pil prezioso della nostra azienda & il personale. Nutriamo le carriere dei dipendenti,a seconda delle
loro competenze e potenzialita. Il nostro obietto & quello di assicurarsi che i dipendenenabbiano opportunita di
prosperare e avere successo. Perseguiamo qualita per i nostri prodottiservizi e operazioni per raggiungerei pil
altilivelli di soddisfazione del cliente. Il nostro successo non sarebbe possibile senza il contributo dei nostri
clientie dipendenntdedicacache hanno condiviso il nostro incredibile viaggio finora. Guardiamo a con conte a
servire e sostenere tuttvoi nei nostrisforzi per superare Aspepatte.

ES El desafio onstante para el éxito.

Todos somos desafiados en el mundo de los negocios. Todos queremos ser parte de un equipo que deja
un legado y es recordado durante afios sobre lo que hemos logrado. En Senti, estoy orgulloso de ser parte
de un excelente equipo que se esfuerza por llegar a este éxito y grandeza.

El actio mas valioso de nuestra empresa es el personal. Nutrimos las carreras de los empleados, dependiendo
de sus habilidades y potencial. Nuestro objetio es asegurarse de que los empleados tengan oportunidades de
prosperar y tener éxito. Perseguimos lasmas altas calidades para nuestros productos, servicios y operaciones
para lograr la mas alta niveles de satifaccion del cliente. Nuestro éxito no seria posible sin la contribucidn de
nuestros clientes y empleados dedicados que han compartidoen nuestro increible viaje hasta ahora. Miramos
seguir sirviendo y apoyando a todos ustedes en nuestros esfuerzos por superar Expectatias.



DR.NISARG ANTALA
Chief Executive Officer
Amministratore delegato
Consejero Delegado

DR.MAHARSHI ANTALA
Managing Director
Consigliere delegato
Director General

EN Aferspending over 7 years with Sentio Overseas, | feel very privileged to be writing
this message as the chief execute officer. This is a special time in our company’s history
as we celebrate our 7th anniversary. We began our journey June 1, 2017, and have
spent the past decade continuing o build our brand, which has now become
synonymous with our commitment.

IT Dopo aver trascorso piu di 7 anni con Sentio Overseas, mi sento molto privilegiato a
scrivere questo messaggio come amministratore delegato. Questo € un momento
speciale nella storia della nostra azienda mentre celebriamo il nostro quindidicesimo
anniversario. Abbiamo iniziato il nostro viaggio il 1o giugno 2017 e abbiamo trascorso
l'ultimodecennio conntinuanda costruire il nostro marchio, che & ormai diventato
sinonimo delnostroimpegno.

ES Después de pasar mas de 7 afios con Sentio Overseas, me siento muy privilegiado
de estar escribiendoeste mensaje como el director ejecutio. Este es un momento
especial en la historia de nuestra empresa mientras celebramos nuestro 7 aniversario.
Comenzamos nuestro viaje el 1 de junio de 2017, y hemos pasado la ultimadécada
continuandoconstruyendo nuestra marca, queahora se ha convvertiden sinénimo de
nuestro compromiso.

EN Each client is like an extended family member to us. And like family, we
understand & anticipate your needs, matching the right products to the right clients.
Our professionalism, coupled with a strong personal touch enhances the probability
of success at every step. Our goal is to create a long-lastingrelaationshipwhich will
translate into long term winning strategies and exponential growth for both.

IT Ogni cliente & come un membro della famiglia allargata per noi. E come la famiglia,
comprendiamo e anticipiamole vostre esigenze, corrispondenntai prprodogiusgiai
clientiiusstiLa nostra professionalita, unita a unforte tocco personale aumenta la
probabilita di successo ad ogni passo. Il nostro obietto & quello dicreare una relazione
duratura, che si traducono in strategie vincentia lungo termine e in una crescita
esponenzialeper entrambi.

ES Cada cliente es como un miembro de la familia extendida para nosotros. Y al igual
que la familia, entendemos y anticipamossus necesidades, que coincidan con los
productos adecuados con los clientes adecuados. Nuestra profesionalidad, junto con
un fuerte toque personal aumenta la probabilidad de éxito en cada paso. Nuestro
objetio es crear na relacién duradera, que estrategias ganadoras a largo plazo y
crecimientoexponencial paraambos.
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BATH ACCESSORIES

Dense Aura
07 Black 17 Black
09 French Gold 19  French Gold
09 Rose Gold 19 Rose Gold
10  Olive Green 20  Olive Green
11 Armani Blue 21 Armani Gray
13 Armani Gray 23 Armani Blue
13 Ivory White 23 Ivory White
14  Paper Beige 24  Paper Beige
14  Daisy White 24  Daisy White
15  Austin Crema 25  Austin Crema
Stella

27 Matt Black

Classy Opera
29 Chrome Plated 37 Chrome Plated
31 PVD - Black 39 PVD -Black
m 33 PVD - French Gold 41 PVD - French Gold
g 35 PVD - Rose Gold 43 PVD - Rose Gold
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g E 47 PVD - Black 55 PVD - Black
o o 49  PVD - French Gold 57 PVD - French Gold
E @) 51 PVD - Rose Gold 59 PVD - Rose Gold
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0 61 Chrome Plated 69 Container Loading
63 PVD - Black 70 Notes

65 PVD - French Gold
67 PVD - Rose Gold
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CONTAINER LOADING
CARICAMENTO DEL CONTENITORE
CARGANDO EL CONTENEDOR

EN Total 360 corrugated box in 20'DC FCL.
Prices are F.0.B. Mundra Port, Gujarat, INDIA.

IT Cartone ondulato ES Total 360 in 20 'DC FCL.
| prezzi sono F.O0.B. Porto di Mundra, Gujarat, INDIA.

Es Cartdn corrugado total 360 en 20 'DC FCL.
Los precios son F.O.B. Puerto de Mundra, Gujarat, INDIA.
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Experience the Ultimate

Corporate Office :

SENTIO OVERSEAS

308, Anmol, Raj Palace Chowk,
Sadhuvasvani Main Road,

Rajkot. 360005. Gujarat, INDIA.

Email :- export@sentiooverseas.com

Web :- www.sentiooverseas.com

Help Line Number :- +91 92 7777 0177
Monday to Saturday, 10 a.m. to 6 p.m. (IST)

Manufacturing Unit :

SENTIO OVERSEAS

Plot No. 168, Khirasara GIDC,
Rajkot, Gujarat, 360021. INDIA.
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